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Una sottile doppia
incisione caratterizza
I'anta dogata di Village.

Disponibile in 7 tinte su
Frassino laccato e 7
tinte su Frassino decape.

A subtle double carving,
characterizes Village
plank door.

Available in 7 shades on
lacquered Ash wood and
7 shades on decape Ash
wood.

Une double fine incision
caracterise la fagcade
avec douves de Village.

Disponible en 7 teintes
sur Frene lagué et

7 teintes sur Frene
decape.

Una sutil doble incision
caracteriza la puerta con
duelas de Village.

Disponible en 7 colores
en Fresno lacado vy

7 colores en Fresno
decape.
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American Mood

L'ampia modularita di
Village, attraverso una
sapiente progettazione,
consente di
personalizzare al meglio
gli spazi contenitivi.

La grande modularite

de Village, a travers

une habile conception,
permet de personnaliser
au mieux les espaces de
rangement.

The ample modularity of
Village, through its clever
design, allows the best
possible personalisation
of tight spaces.

La amplia modularidad de
Village, a travées de una
experta proyectacion,
permite personalizar

de la mejor manera los
espacios que contiene.




VILLAGE | American Mood







VILLAGE | Italian Mood




VILLAGE | Italian Mood



o

I

VILLAGE | Italian Mood




Pensili e colonne a media
altezza in Frassino
decape Grigio Fine;

basi e colonne in Frassino
decape Grigio; grandi
piani di lavoro in acciaio
da Brmm. si alternano

al Silestone Kensho da
20mm.

Piano snack a sbalzo
impiallacciato Rovere
Fiammato Platino da
Bcm.

Wall units and medium-
height tall units in Grigio
Fine decape Ash wood;
base units and tall units
in Grigio decape Ash
wood; large 8Bmm steel
worktops alternated
with 20mm. Silestone
Kensho;

Fiammato Platino
veneered Oak Bcm snack
bench.

Meubles hauts et
colonnes a mi-hauteur en
Frene decapée Grigio Fine;
meubles bas et colonnes
en Frene decape Grigio
décapé; des grands
plans de travail en inox
de Brmm s’alternent avec
le Silestone Kensho de
20mm.

Plan snack avec
déebordement plaqué
Chene Flammmeé Platino
de Bcm.

Alacenas y columnas de
mediana altura en Fresno
decape Grigio Fine; bajos
e columnas en Fresno
decapée Grigio; amplias
encimeras en acero de

B8 mm. se alternan al
Silestone Kensho de 20
mm.

Barra snack saliente
contrachapado Roble
Fiammato Platino de
Bcm.
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VILLAGE | English Mood

Di facile inserimento in
diverse aree di gusto,
Village puo essere
personalizzata grazie alla
disponibilita di accessori
coordinati in tinta.

Basi, colonne e boiserie
in Frassino laccato

Arena; pensili e colonne
con profondita ridotta in
Frassino laccato Avena.

Easy to insert in a variety
of contexts, Village is
easy to personalise
thanks to the range

of colour coordinated
accessories.

Base units, tall units and
wood panelling in Arena
lacquered Ash wood;
Wall units and tall units
with reduced depth in
Avena lacquered Ash
wood.

Facile a integrer dans
plusieurs styles, Village
peut etre personnalise
grace a la disponibilite
d’'accessoires
coordonnés avec les
memes teintes.

Meubles bas, colonnes
et boiseries en frene
lagué Arena; meubles
hauts et colonnes avec
profondeur réeduite en
frene lague Avena.

De facil colocacion en
distintas areas segun
proprio gusto, Village

se puede personalizar
gracias a la disponibilidad
de accesorios
coordinados en color.

Bajos, columnas vy
boiserie en Fresno
lacado Arena; alacenas
y columnas con
profundidad reducida en
Fresno lacado Avena.
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VILLAGE | English Mood

Acciaio inox Vintage per
la zona operativa, dove
lavello e cottura sono
integrati in un unico
piano.

Un trattamento
particolare dell’acciaio
che lo rende
piacevolmente "vissuto”
e facilmente abbinabile ai
diversi stili, dal Country
al Design.

Acier inox Vintage pour
'espace opéerationnel,
ou l'evier et la plague de
cuisson sont integres
dans un seul plan.

Un traitement particulier
de l'acier qui le rend
agreablement “vecu” et
facilement associable aux
differents styles,

du Country au Design.

Vintage stainless steel
for the working area,
with the sink and hob
incorporated into a single
top.

A special steel treatment
offers a stylish “used”
look, making it easy to
match with different
styles, from Country to
Design.

Acero inoxidable Vintage
para la zona operativa,
donde fregadero y

placa de coccion estan
integrados en una unica
encimera.

Un tratamiento particular
del acero que lo hace
agradablemente “usado”
y de facil combinacion
con distintos estilos,

a partir del Country
hasta el Design.
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Village finishes

Village
Ot

0419 ANTE DOGATE: Frassino laccato Bianco Calce - ZOCCOLI e CORNICI: laccato Bianco Calce
TOP: acciaio inox Satinato - MANIGLIE: nr. 080 p.160 mm. finitura nichel satinato.

02

20 35 ANTE basi e colonne: Frassino decape Grigio - ANTE pensili e colonne ribassate: Frassino decape
Grigio Fine - TOP: acciaio inox Satinato 6mm. e Silestone Kensho fin. Suede Leather
BANCONE SNACK: Rovere Fiammato Platino - MANIGLIE: nr. 082 p.160-320mm. finitura nichel
satinato.

03

36_49 ANTE basi e colonne: Frassino laccato Arena - ANTE pensili e colonne a vetro: Frassino laccato
Avena - TOP Silestone Tigris Sand fin. Suede Leather e acciaio inox Vintage per la zona lavello e
cottura - MANIGLIE: nr. 081 p.160 mm. finitura nichel satinato.

VILLAGE | finishes

Frassino Laccato - Lacquered Ash Wood
Fréne Laqué - Fresno Lacado

.

Bianco Calce Avena Segale Arena

Grigio Fine Grigio Rosmarino

Frassino Decape - Decape Ash Wood
Fréne Déecapé - Fresno Decapée
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Bianco Calce Avena Segale Arena

Grigio Fine Grigio Rosmarino

finishes
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